Prilohag. 4/C

EVROPSKA UMLUVA O VYDAVANI
(PARIZ, 13. prosince 195%,. 549/1992 SB.)
VE ZNEN{ DODATKOVEHO PROTOKOLU K EVROPSKE UMLUV E O VYDAVANI
(STRASBURK, 15¥ijna 1975¢. 29/1997 SB.)
A DRUHEHO DODATKOVEHO PROTOKOLU K EVROPSKE UMLUV E O VYDAVANI
(STRASBURK, 17. bezna 1978. 30/1997 SB.)

Dulezité upozorréni: Pti pouzivani ustanoveni Evropské Uumluvy o vydavitera byla v nasledujicim textu Znéna
¢i doplréna jako ustanoveni vyplyvajici z dodatkovych prolakje nezbytné nejprve zjistit, zda dozadujici i &beny
stéat ratifikovaly pislusny dodatkovy protokol. Seznamy smluvnich sEaropské amluvy o vydavani a jejich dodatk
vych protokoili jsou obsazeny viflohach¢. 4/A, 5/A a 6/A. Déle je # pouzivani vSech ustanoveni Evropské Gmlu
o vydavani nebo jejich dodatkovych protakalezbytné nejprve zjistit, zda dozadujici nebo dedd stat dinily
k Evropské umluy o vydavani a/nebo jejimuiglusSnému dodatkovému protokol&akou vyhradwi prohlaSeni. Sezna-
my vyhrad a prohlaseni k Evropské umiwvvydavani a jejim dodatkovym protokoi jsou obsazeny viflohache. 4/B,
5/B a 6/B.
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Vlady, které podepsaly tuto Umluvu, jsoudeny Rady Evropy

majice na eteli, Ze cilem Rady je dosazewtsi jednoty mezi jejiméleny;

majice na eteli, Ze tento cil fize byt dosazen sjednanim dohod a sfpgle postupem v pravnich zalezitostech;

majice na eteli, Ze pijeti jednotnych pravidel o vydavani vhadprispgje k tomuto sjednocovani,

se dohodly na nésledujicim:

Clanek 1 - Povinnost vydavat

Smluvni strany se zavazuji vzajetrsi vydavat, v souladu s ustanovenimi a podminkamdenymi v této Umluy viech-
ny osoby proti kterym vedouriglusné organy dozadujici strany trestni stihamitggstnycin, nebo které jsou vyZzadovany
témito orgény k vykonu trestu nebo ochranného iepet

Clanek 2 - Trestnétiny podléhajici vydani

1. Vydani bude povoleno pro trestti@y, za které pravnfad dozadujici i dozadané strany stanovi tresttbdwobody
nebo ochranného opahi, jehoz horni hranice je nejméjeden rok nebo trestignsjSi. Pokud jiz trest odfti svobody
nebo ochranné opgani byly na Uzemi dozadujici strany uloZzeny, mubghulozeny nejméhv trvanictyi mesiai.

VE ZNENi DRUHEHO DODATKOVEHO PROTO-
KOLU:

EVROPSKA UMLUVA:;

2. Pokud se zadost o vydani vztahujeskatika samostat-

nym trestnymcinam, které jsou vSechny trestné pod
pravnichiadi dozZadujici i dozadané strany étim svobo-
dy, nebo za & Ize ulozZit ochranné opani, ale tkteré
nesphuji podminky stanovené pro délku trestu, ktezem
byt ulozen, doZzadana strana ma pravo povolit vydand

le2. Pokud se zadost o vydani vztahujeskatika samostat-
nym trestnymcinam, které jsou vSechny trestné pog
pravnichiadi doZadujici i dozadané strany &tim svobo-
dy, nebo za & Ize ulozit ochranné opani, ale &které

nesphuji podminky stanovené pro délku trestu, ktezen

e

tyto trestn&iny. byt uloZen, dozadana strana ma pravo povolit vydand
tyto trestné&iny. Toto pravo se vztahuje rothna trestné

¢iny, za které mize byt uloZzen pouze pé&fity trest.

3. Kazda smluvni strana, jejiz prawatl neumotuje vydani pro uité trestn&iny uvedené v odst. 1 tohottanku, mize
v rozsahu, v jakém se ji to tyka, vylitutyto trestné&iny z pisobnosti této Umluvy.

4. Kazda smluvni strana, ktera $ejge pouzit prav, ktera ji poskytuje odst. 3 tohtiémku, greda generalnimu tajemnikovi
Rady Evropy fi uloZeni ratifik&ni listiny nebo listiny o fistupu bd’ seznam trestnyating, pro které se vydavani povolu-
je nebo seznantth, pro které je vyloteno. Zarov# uvede ustanoveni pravniclieppisi, které povoluji nebo vyltuji
vydavani. Generdlni tajemnik rozeSle tyto seznasigtoim signatém.

5. Jestlize pravnfad rekteré ze smluvnich stran dodaie vylowi vydavani pro dalSi trestrigny, tato smluvni strana
o tom informuje generdlniho tajemnika. Generaljginsaik to sdli ostatnim signatém. Tato informace nabudeianost
tii mésice poté, kdy ji generalni tajemnik obdrzel.

6. Kterékoliv strana, ktera vyuzije prava uvedenéhmist. 4 nebo 5 tohotdanku, mize kdykoliv pouzit tuto Umluvu i na
trestnésiny, které byly z ni vyloteny. Bude informovat asthto zngnach generalniho tajemnika Rady, ktery jdisustat-
nim signat&im.

7. Kterakoliv strana fize pouZit vzajemnosti, pokud jde o trestiry, které jsou vyloteny z misobnosti této Umluvy
podle tohotailanku.



Clanek 3 - Politické trestnéginy

1. Vydani nebude povoleno, pokud je trestmy pro ktery se o vydani zada, povazovan dozadatramou za trestniin
politicky nebo trestnyin, ktery s trestnyndinem politickym souvisi.

2. Stejné pravidlo bude pouzito, pokud ma dozad#aa@a vaznéid/ody se domnivat, Ze Zadost o vydani pro obecsg-tre
ny ¢in byla podana zadélem stihat nebo potrestat danou osobuwodi jeji rasy, nabozenstvi, narodnosti nebo politic-
kych nazoa, nebo Ze postaveni této osoby by ptktery z €chto divodi mohlo vyvolat pedpojatost.

3. Atentat nebo pokus @jma hlavu statu nebélena jeji rodiny nebudou prasély této Umluvy povazovany za politicky
trestnycin.

4. Tentoclanek nebude mit vliv na zavazky, které smluvrdrsgriipadré prijaly nebo v budoucnuigmou v jinych mno-
hostrannych mezinarodnich timluvach.

Z DODATKOVEHO PROTOKOLU:

Clanek 1

Pti uplatiovaniclanku 3 Umluvy nebudou povaZzovany za politickéttrésginy:
(a) zlesiny proti lidskosti uvedené v Umlgvo zabragni a trestani zkinu genocidia, fijaté 9. prosince 1948 Valnym
shromazédnim OSN;

(b) trestn&iny uvedené lanku 50 Zenevské umluvy z roku 1949 o zlepSendosarénych a nemocnychifsludniki
ozbrojenych sil v poli, &lanku 51 Zenevské imluvy z roku 1949 o zlepSendlvsarénych, nemocnych a troseiki
ozbrojenych sil na nig v glanku 130 Zenevské amluvy z roku 1949 o zachazedlesnymi zajatci a wlanku 147 Ze-
nevské umluvy z roku 1949 o ochitamsob za valky;

(c) jakakoliv obdobna poruseni véfgich zakon platnych za &innosti tohoto Protokolu a v té ddlexistujicich vale-
nych zvyklosti, ktera jiz nejsou stanovena ve shimedenych ustanovenich Zenevskych Gmiuv.

Clanek 4 - Trestnéginy vojenské

Vydavani pro trestnéiny vojenské, které nejsou obecnymi trestnyimy, je vyloweno z fisobnosti této Umluvy.

EVROPSKA UMLUVA: VE ZNENi DRUHEHO DODATKOVEHO PROTO-
KOLU:

Clanek 5 - Fiskalni trestnéginy

Clanek 5 - Trestnéginy fiskalni

Vydani podle ustanoveni této Umluvy bude povolenm p
trestnéciny, které se vztahuji k danim, davkamgrol a | 1. Vydani ohleda trestnych¢ina souvisejicich s dami,
devizovym gedpisim, pouze v fipad, Ze smluvni strany cly, poplatky a devizovymiigdpisy bude mezi smluvnimi
ohledré daného trestnéhdinu nebo kategorii trestnych stranami povoleno v souladu s touto Umluvou, jestin,
¢ina tak rozhodnou. o ktery se jedna, odpovida podle pravnfadu dozadane
strany trestnémtinu stejné povahy.

2. Vydani nemize byt odmitnuto pouze z tohdwbdu, Ze
pravniidd dozadané strany neuklada stejny druh dani nebo
cel nebo neobsahuje dgncla, poplatky nebo devizovg
piedpisy stejného druhu jako prawad dozadujici strany.

Clanek 6 - Vydavani ol¥ani

1. (a) Smluvni strany maji prdvo odmitnout vydani $vgbttani.
(b) Kazda smluvni stranairbe prohlasenimdinénym g podpisu nebo ukladani své ratifi listiny nebo listiny o f-
stupu, v rozsahu, v jakém se ji to tyka, a prelyitéto Umluvy vymezit pojem ,afan”.
(c) Obk:anstvi bude wovano k dob, kdy se pijima rozhodnuti o vydani. Jestlize vSak vyZzadasgba je v obdobi mezi

prijetim rozhodnuti o vydani a jeho provedenim uzrémal¥ana dozadané stranyjbe dozadana strana pouzit ustano-
veni obsaZené v pismenu (a) tohdémku.

2. Jestlize doZzadana strana nevyda svélarah peda na Zzadost dozadujici strardg wvym gisluSnym orgaém, aby
mohly zahajit trestni stihani, pokud to povazujivhadné. Spisy, informace a dolé \&ci, které se vztahuji k trestnému
¢inu, budou za timdelem bezplaté predany zfisobem uvedenym v odst.élanku 12. DoZadujici strana bude informova-
na o vysledku své zadosti.

Clanek 7 - Misto spachanginu

1. Dozadana stranatile odmitnout vydani osoby zadané pro tresinyktery se povazuje podle jejiho pravnil@ou za
spachany zcela nebatasti na jejim Gzemi nebo na ndidtteré se povazuje za jeji Gzemi.
2. Pokud byl trestnyin, pro ktery se o vydani zada, spachan mimo Gzkkadujici strany, vydaniibe byt odmitnuto

pouze tehdy, kdyZ praviidd dozadané strany neumaje trestni stihani pro stejnou kategorii trestngictic spachanych
mimo jeji tzemi nebo kdy nedovoluje vydani pro daegtnycin.



Clanek 8 - Stihani pro totozné trestnéiny

DoZadana stranatme odmitnout vydani zadané osoby, kdif&lpSné organy této strany vedou proti ni tregihési pro

trestnygin nebo trestnéiny, pro které se o vydani zada.

EVROPSKA UMLUVA:
Clanek 9 - FrekaZka pravomocr rozhodnuté vici

Vydani nebude povoleno wipadech, kdy fisluSné orgé-
ny dozadané strany vynesly k@né rozhodnuti Wizeni
proti Zadané osa@bo trestnéntinu nebo trestnyckiinech,
pro které se o vydani zada. Vydaniza byt odmitnuto,
pokud gisluSné organy dozadané strany jiz rozhodly ne

VE ZNENi DODATKOVEHO PROTOKOLU:
Clanek 9 - Frekazka pravomocré rozhodnuté \&ci

1. Vydani nebude povoleno wipadech, kdy fislusné
organy dozadané strany vynesly k&am& rozhodnuti
v fizeni proti Zzaddané osélb trestnéntinu nebo trestnych
&inech, pro které se o vydani zada. Vydanzenbyt odmit-
2Z@dto, pokud fislusné organy dozadané strany jiz rozho

hajovat nebo zastavit trestni stihani pro stejesgtiy¢in
nebo trestnéiny.

nezahajovat nebo zastavit trestni stihani pro ystegstny
¢in nebo trestnéiny.
2. Vydani osoby nebude povoleno, bylo-li vetim stat,
ktery je smluvni stranou Umluvy, jiz vyneseno kame
rozhodnuti Wizeni o trestnéniinu nebotinech, pro 8z se
vydani zada, a:
(a) osoba byla uvedenym rozhodnutim zpnadtviny;
(b) ulozeny trest odti svobody nebo jiné uloZzené ofmt
ni:
(i) bylo zcela vykonano;
(il) podléha zcela nebo z nevykonatésti milosti
nebo amnestii;

(c) soud uznal obzalovaného vinnym a upustil odgsbéd-
ni.

3. V pripadech uvedenych v odstavci 2 vSakze byt vy-

dani povoleno, pokud

(a) ¢in, pro ktery byl vynesen rozsudek, byl n&eni proti

veiejnémuciniteli nebo véejné instituci nebaiemukoliv,

co ma véejny charakter v doZadujicim stat

(b) osoba, proti které byl rozsudek vynesen, maaspaz
staveni véejnéhocinitele v dozadujicim stét

(c) ¢in, jehoz se vydany rozsudek tyka, byl zcela n
z&asti spachan na Uzemi doZadujiciho statu neb
povaZzovan za spachany na jeho Uzemi.

4. Ustanoveni odstau@ a 3 nebrani pouziti SirSich vnit-

rostatnich ustanoveni tykajicich senku ne bis in idem ve

spojeni s cizimi trestnimi rozsudky

Clanek 10 - Promkeni

y

2bo
o je

Vydani nebude povoleno, pokud Zzadana osobaiberyt podle pravnihéddu doZadujici nebo dozadané strany teestn

stihana nebo potrestanadstedku promteni.

Clanek 11 - Trest smrti

Pokud mozno podle pravnittddu dozadujici strany za trestéin, pro ktery se o vydani zada, ulozZit trest srarpokud
pravnifad dozadané strany pro takovy trestity trest smrti nestanovi nebo neni obvykle vykomawédani nize byt
odmitnuto, pokud doZadujici strana neposkytne takgistni, které dozadana strana bude povazovat za dlijisia ze
trest smrti nebude vykonan.

ZE DRUHEHO DODATKOVEHO PROTOKOLU:
Clanek 3
Umluva se dopiuje o nasledujici ustanovent:

.Rozsudky vynesené v nppmnosti

1. Zada-li smluvni strana jinou smluvni stranu déayi osoby k vykonu trestu nebo ochrannéhotepaulozeného roz
hodnutim vydanym v néfiomnosti obZalovaného, e doZadana strana vydani odmitnout, jestlize piefileo nazoru
v doteném trestnintizeni nebyla zaji8ha minimalni prava obhajobyipnana kazdému obwnému. Vydéani se vsa
povoli, jestlize dozadujici strana poskytne prodti@hou stranu posigici ujiS&ni o tom, Ze vyzadované osobarui
pravo na nové trestrfizeni, ve kterém budou zajisia prava obhajoby. Takové rozhodnuti opitge dozaduijici stran
bud’ k vykonani pislusného rozsudku, jestlize to odsouzeny neodraftébo, je-li odsouzeny proti vykonu rozsud
k provedeni trestnihiizeni po jeho vydani.




2. Informuje-li dozadané strana osobu, o jejiz wdie zad4, o rozsudku vyneseném proti ni witepnosti, doZadujici
strana nebude toto &dni povaZovat za formalni daeni s pisluSnymi @&inky pro trestntizeni v tomto stét".

Clanek 4
Umluva se dopiuje o nasledujici ustanoveni:
LJAmnestie

Vydani nebude povoleno pro tresitigy, na které se vztahuje amnestie vyhlaSena vdioEm st& pokud ngl pravo-
moc vést trestni stihani podle svého trestnihogtav

Clanek 12 - Zadost a patebné doklady

EVROPSKA UMLUVA:; VE ZNENi DRUHEHO DODATKOVEHO PROTO-

1. Zadost bude podana pisetenbude pedana diplomatic KOLU:
kou cestou. Jiny Zsob gredani niZe byt stanovenifmo | 1. Zadost bude podavéna pisérarzasilana ministerstvem
dohodou mezi dsma nebo vice stranami. spravedInosti dozadujici strany ministerstvu spiénesti
doZzadané strany; zaslani diplomatickou cestou sk yS
nevyluiuje. Rimou dohodou mezi dma nebo vice strang
mi |ze sjednat i jiny postup.

2. K zadosti budeiflozen:

(a) original nebo atrena kopie vykonatelného rozsudku o trestu neboodralti o uloZzeni ochranného ofeati, nebo
piikazu k vzeti do vazby, nebo jinéhtikazu, ktery ma stejnydinek a byl vydan v souladu i&zenim stanovenym
pravnimiadem doZadujici strany;

(b) popis trestnychkinii, pro které se o vydani zada; co mefjSi uvedeni doby a mista jejich spachani, pravalikv
fikace a odkazu naffslusné pravniigdpisy;

(c) kopie pisluSnych pravnichipdpisi a tam, kde to neni mozné, prohlaSeni o pravnimusiaco nejpesrejSi popis

Zadané osoby spolu s jakoukoliv dalsi informadar&iponize zjistit jeji totoznost a statni @mstvi.

Clanek 13 - Dodatkové informace

Pokud se zjisti, Ze informace poskytnuté doZadsfiginou nejsou pro dozadanou stranu dastéatea to, aby mohla roz-
hodnout podle této Umluvy, tato strana si vyzadéighmé dodatkové informace aibe téz stanovit litu pro jejich dodani.

Clanek 14 - Zasada speciality

1. Proti osob, ktera byla vydana, nebude vedeno trestni stilmé@hiude odsouzena ani zbavena svobodwadl vykonu
trestu nebo ochranného ofmati pro jakykoli jiny trestngin spachany fed jejim gedanim nez pro ten, pro ktery byla vy-
déna, ani ze zadného jinéhivddu nebude omezena jeji osobni svoboda s vyjimiésledujicich Ppadi:

(a) pokud strana, ktera jigrala, souhlasi. Zadost o souhlas bude podana spioldady uvedenymi slanku 12 a pro-
tokolem obsahujicim vyped vydané osoby k danému trestnésimu. Souhlas bude dan, pokud trestiy, pro ktery
se 7ada o vydani, podiéha vydani v souladu s ustanmi této Umluvy;

(b) pokud tato osobadla moznost opustit Gzemi smluvni strany, do ktefé predana a neiinila tak do 45 dn od

konesného propugni nebo se na toto Gzemi po jeho opuitratila.

2. Dozadujici strana vSakue gijmout jakakoliv opateni potebna k tomu, aby odstranila tuto osobu ze svéhmijze
nebo jakakoliv pdebna zakonna opani, wetns trestniho stihani v néjpomnosti, aby fedesla pravnimdinkam promi-
ceni.

3. Pokud se v pibehu trestniho stihani zmi popis trestnéhtinu, vydana osoba bude tresstihana nebo potrestana, jen
pokud trestnyin i podle nového popisu vykazuje skutkové znakgtiméhatinu, ktery by podléhal vydani.

Clanek 15 - Dalsi vydani doitetiho statu

S vyjimkou gipadi uvedenych lanku 14, odst. 1 pismeno (b) dozadujici strandgaupbez souhlasu dozadané strany
jiné strart nebo tetimu statu osoburedanou dozadujicimu statu, o niz usiluje uvederdagirana nebddti stat pro trestné
¢iny spachanéigd jejim gedanim. Dozadana stranafe pozadovatigdlozeni dokladl uvedenych wlanku 12, odst. 2.

Clanek 16 - Rredbézna vazba

1. FisluSné organy dozadujici strany mohou v naléhayygtedech zadat, aby hledana osoba byla vzatarelthizné
vazby. RisluSné organy dozadané strany rozhodnou o t&igpedle svého pravnihi@du.

2.V Zadosti o fedbEZznou vazbu bude uvedeno, Ze je k dispozici jeddaldadi uvedenych ¥lanku 12, odst. 1 pismeno
(a) a ze se mini zaslat zadost o vydani. Bude &mniitedeno, pro ktery trestdin bude o vydani zadano, kdy a kde byl
tento trestnyin spachan, a pokud je to mozné, popis hledanéyosob



3. Zadost o fedtEznou vazbu bude poslanggusnym orgaim dozadané strany diplomatickou cestou nefime postou,
telegramem nebo prastnictvim Mezinarodni organizace trestni policNTEERPOL) nebo jakymkoliv jinym zisobem,
umodiujicim jeji prisluSné prokazani, nebo ktery dozadana stréifraep Dozadujici organ bude bez odkladu informovan
o vysledku své zadosti.

4. Fredkézna vazba rive byt zruSena, pokud dozadana strana nedostab@ didi od zadrzeni Zadost o vydani a doklady
uvedené lanku 12. V Zadnémifpad nesmi byt delSi nez 40 @lode dne vzeti do vazby. MoZnoseghizného propus-
téni se nikdy nevyltuje, dozadana strana vSakjme takova opaeni, ktera bude povazovat za itina, aby zabranila
uprchnuti hledané osoby.

5. Propudini nevyliuje nové vzeti do vazby a vydani, pokud zadostdamydojde nasledn
Clanek 17 - Stet zadosti

Pokud o vydani zada stasre vic jak jeden stat,tauz pro stejny trestn§in nebo pro #zné trestnéiny, dozadana strana
rozhodne po fihlédnuti ke vSem okolnostem, zejména k relatidiaznosti a mistu spachani trestnyuhi, dale k datu
zadosti, k obanstvi vyzadané osoby a k moznosti nasledného vylitédalSiho statu.

Clanek 18 - Fredanf osoby, ktera méa byt vydana

1. Dozadana strana bude informovat doZadujici stzaisobem uvedenym &lanku 12, odst. 1 o svém rozhodnuti ohkedn
vydani.

2. Divody pro celkové neb&asté&né odmitnuti budou steny.

3. Pokud se Zadosti vyhovi, doZadujici strana linfdemovana o mista datu pedani a o doh) kterou byla vyzadana oso-
ba z divodu gredani drzena ve vazb

4. S vyjimkou ustanoveni odstavce 5 tohdtomku miZze byt vyzadana osoba propima po uplynuti 15 di pokud nebyla
pievzata k stanovenému datu, a v kazdéipgot bude propugha po uplynuti 30 dn Dozadana strana jiue odmitnout
vydat pro tentyz trestngin.

5. Pokud nefekonatelné fekazky zabrani strarpredani nebo ffgvzeti osoby, ktera ma byt vydana, oznami to datiraé
n¢. Obke strany se dohodnou na novém dateddni a budou pouZzita ustanoveni odstavce 4 tchéatku.

Clanek 19 - OdloZeni pedani nebo podmikné piedani

1. Dozadana stranaiire poté, kdyz fijme rozhodnuti o Zadosti vydani, odloziedani vyzadané osoby, aby ji mohla trest-
n¢ stihat, nebo pokud jiz byla odsouzena, aby nadfiltbyt na jejim Gzemi vykonan trest za jiny trgstim, nez pro ktery

je zadano o vydani.

2. Namisto odloZeniipdani nize dozadana strana vyzadanou osohiash® predat dozadujici strérv souladu s podmin-
kami, které budou mezi stranami dohodnuty.

Clanek 20 - Fredanf &ci

1. Na Zzadost dozadujici strany dozadana strarazsahu, ktery ji to jeji praviidd umoiuje, zajisti a peda \¥ci:

(a) které mohou byt pouzity jakdikizy, nebo

(b) které byly ziskany vigsledku trestnéhoinu a které v dobzadrzeni byly nalezeny u vyZzadané osoby nebo diyjg-
veny dodaténg.

2. Véci uvedené v odst. 1 tohottanku budou pedany, i kdyz dohodnuté vydani nemohlo byt usinieo, protoze vyza-
dana osoba zamla nebo uprchla.

3. Pokud uvedenéui podléhaji zabaveni nebo propadnuti na GzemiddoEastrany, fte si je tato strana v souvislosti
s probihajicim trestnim stihanimadsré ponechat nebo jef@dat s podminkou, Ze ji budou vraceny.

4. Jakékoliv prava kétto wcem, ktera mize mit dozadana strana nebetitosoby, éstavaji zachovana. Pokud tato prava

existuji, budou ¥ci vraceny bezplathdozadané stra&rco nejdive po ukolienitizeni.
Clanek 21 - Pliivoz

1. Privoz Gzemim wkteré ze smluvnich stran bude povolen po podardstagpisobem, ktery je uvedendanku 12, odst.
1, za pedpokladu, Ze strana, ktera je Zadana o povolénbdpu, nepovazujeipdnEtny trestnyein za politicky nebo vyl
n¢é vojensky ve smysldlankt 3 a 4 této Umluvy.

2. Piivoz olrana, tak jak je definovandlanku 6, statu, ktery je zadan o povolenivozu, mize byt odmitnut.
3. S vyjimkou ustanoveni v odst. 4 tohétanku bude nutnoigdlozit doklady uvedenédtanku 12, odst. 2.
4. Pokud bude pouzita vzduSn@prava, budou platit nasledujici pravidla:

(a) pokud nemé& byt uskut®no pristani, dozadujici strana informuje straniéesjejiz Uzemi ma byt let uskaten,
a potvrdi, Ze je k dispozici jeden z dokiagvedenych lanku 12, odst. 2 pismeno (a). ¥igad neplanovanéhoip
stani tato informace bude mitidky Zadosti o fedbEznou vazbu ve smyskiianku 16 a dozadujici strana poda formalni
Zadost o pivoz;

(b) pokud se ptita s gistanim, dozadujici strana poda formalni Zadostieqz.



5. Kterékoliv strana v3akiitie (i podpisu nebo uloZeni své ratifik listiny nebo listiny o fistupu k této Umlu¥ prohla-
sit, Zze povoli piivoz osob za tkteré nebo vSech podminek, za kterych povoluje niyda takovém pipadt maze byt pou-
Zita vzajemnost.

6. Privoz vydavané osoby nebude uskute pies Uzemi, kde jetdrodna obava, Ze jeji Zivot nebo svoboda by mohta by
ohrozena pro jeji rasu, nabozenstvicatstvi nebo politické nazory.

Clanek 22 -Rizeni

Kromé piipadi, kdy tato Umluva stanovi jinak, bude i$eeni o vydavani aipdisznou vazbuidit vyhradré pravnimia-
dem dozadané strany.

Clanek 23 - Pouzivany jazyk

Doklady, které maji byt vystaveny, budou v jazyegatlujici nebo doZzadané strany. Dozadané straiie ppZadovat
pieklad do gkterého z oficidlnich jazykRady Evropy, ktery si zvoli.

Clanek 24 - Naklady
1. Naklady vynaloZené na Uzemi dozadané strariyadii vydani ponese tato strana.

2. Néklady vynalozené zidodu pivozu ges Uzemi strany, ktera byla pozadana o povoleniopu, ponese dozadujici
strana.

3. V pripadt vydani z nemetropolitniho Gzemi dozadané strampbunéklady za dopravu mezi timto izemim a metitpol
nim Gzemim dozZadujici strany hrazeny stranou dqiad8tejné pravidlo plati o ndkladech na doprenazi nemetropolit-
nim Gzemim dozadané strany a jejim metropolitniemim.

Clanek 25 - Definice ,ochranného opateni”

Pro Geely této Umluvy se pojmem ,ochranné afeati" rozumi jakykoliv pikaz zahrnujici zbaveni svobody, ktery byl trest-
nim soudem vydan dodatkem k trestu &tlevobody nebo namistaimo.

Clanek 26 - Vyhrady

1. Kterakoliv smluvni strana iie @i podpisu této Umluvy nebofpuloZeni své ratifikeni listiny nebo listiny o fistupu
ucinit vyhrady ke kterémukoliv ustanoveni nebo ustemm Umluvy.

2. Kterakoliv smluvni strana, kterdinila vyhrady, je odvola, jakmile to okolnosti ddivdl'oto odvolani bude uskutesno
sklenim generalnimu tajemnikovi Rady Evropy.

3. Smluvni strana, kter&inila vyhradu k gkterému z ustanoveni Umluvy, se ngma dovoldvat pouZiti tohoto ustanoveni
jinou stranou krormrozsahu, v jakém sama toto ustanovéijala.

Clanek 27 - Uzemni fisobnost
1. Tato Umluva se bude prowdeha metropolitnich Gzemich smluvnich stran.

2. Ve vztahu k Francii bude téz platit v Alzirskiw aamdskych departmentech, ve vztahu k Spojenému kraloVlké
Britanie a Severniho Irska na Channel Islands aleafsvian.

3. Spolkova republika &necka nize rozsft pisobnost této Umluvy na ,Land Berlin“ &@nim adresovanym generalni-
mu tajemnikovi Rady Evropy, ktery bude informovalSéiatrany o tomto prohlaseni.

4. Fimym ujednanim mezi éwma nebo vice smluvnimi stranamiibe byt provadni této Umluvy, za podminek stanove-
nych v gchto ujednénich, ro2&no na kterékoliv izemédhto stran, kromtéch, jez jsou uvedena v odst. 1, 2 a 3 tohoto
¢lanku, za jejichz zahratmi vztahy kterakoliv z&chto stran odpovida.

Clanek 28 - Vztahy mezi touto Umluvou a dvoustrannyindohodami

1. Tato Umluva nahradi u stakteré jsou ji vazany, ustanoveni viech dvousfremsmiuv, Gmluv a dohod, ktera upravuji
vydavani mezi kterymikoliv dima smluvnimi stranami.

2. Smluvni strany mohou sjednavat mezi sebou dvausé nebo mnohostranné dohody pouze k @aplastanoveni této
Umluvy nebo aby napomahaly pouziti zasad, kteralulgg

3. Pokud se vydavani mezi@wa nebo vice stranami usktiteje na zaklad jednotnych pravnichipdpisi, strany mohou
upravovat své vzajemné vztahy, pokud jde o vydawgmicn podle tohoto systému bez ohledu na ustanoveniéto-
vy. Stejna zasada bude platit mezémha nebo vice smluvnimi stranami, pokud kazda z métplatné pravniredpisy, na
zakladk kterych se provagi na jejim uzemi fikazy k vzeti do vazby vydané na Gzemi druhé strebo stran. Smluvni
strany, které mezi sebou vyliji nebo v budoucnosti vyl@i pasobnost této Umluvy podle tohoto odstavce, infofmuj
o tom generdlniho tajemnika Rady Evropy. Generajeirtinik bude informovat ostatni smluvni strany &estdch, ktera
obdrZel podle tohoto odstavce.

Clanek 29 - Podpis, ratifikace a vstup v platnost

1. Tato Umluva bude otéena k podpiswlenaim Rady Evropy. Podléha ratifikaci. Ratifik listiny budou uloZeny u ge-
neralniho tajemnika Rady.

2. Umluva vstoupi v platnost 90 dni po datu uloZiti ratifikasni listiny.



3. Pokud jde o signaté, ktei budou Umluvu ratifikovat poté, Umluva vstoupi kagmost 90 dni po uloZeni jejich ratifika
nich listin.
Clanek 30 - Fistup

1. Vybor ministii Rady Evropy mze pozvat kterykoli stat, ktery netlenem Rady, aby k této Umlé\pfistpupil, za pod-
minky, Ze pro rezoluci, ktera bude takovéto pozwsahovat, budou hlasovat vSickilenové Rady, ki¢ Umluvu ratifi-
kovali.

2. Fistup bude proveden uloZenim listiny fistupu u generalniho tajemnika Rady a vstouptinn@dst 90 dni po jejim
ulozeni.
Clanek 31 - Vypowd

Kterakoli ze smluvnich stranithe v rozsahu, v jakém se ji to tyka, vypdst tuto Umluvu sdlenim gredanym generalni-
mu tajemnikovi Rady Evropy. Vyp&d nabude dinnost Sest #sial po datu, kdy generalni tajemnik Rady takovélesd
obdrzi.

Clanek 32 - Informace

Generélni tajemnik Rady Evropy bude informailahy Rady a vlady stét které gistoupily k této Umlu¥, o:

(a) ulozeni ratifikanich listin a listin o fistupu;

(b) datu vstupu této Umluvy v platnost;

(c) vSech prohlaSenickinénych podle ustanoverianku 6, odst. 1 &lanku 21, odst. 5;

(d) vSech vyhradacheinénych podleilanku 26 odst. 1;

(e) odvolani vSech vyhrad podignku 26, odst. 2;

(f) scklenich o odstoupeni obdrzenych podle ustanodiénku 31 a o datech, kdy tato odstoupeni vstoupginnost.

Na dikaz toho niZe podepsani, jsouce k tadmirt zmocréni, podepsali tuto Umluvu.

Dano v P&zi dne 13. prosince 1957 v jazyce anglickém advazském, ficemz ol znéni maji stejnou platnost, v jed-
nom vyhotoveni, které bude ulozeno v archivu Radpfy. Generalni tajemnik Rady Evropkeda o¥iené kopie viadam
signatdi.



